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Увидев реакцию Одри, Фан Синцзянь не стал возражать. Он знал, что факты говорят громче
слов.

– Сегодня мы уходим чтобы узнать, смогу ли я победить Восьминаправленного Алого Дракона.
Ты просто должна приготовить Звезду Блеска.

Одри улыбнулась, покачивая головой, – Ты так хочешь это ожерелье? Ладно, тогда я дарю его
тебе. Мне всё равно с него смысла больше нет. Если оно тебе нужно, то забирай. – После этих
слов она поднялась и пошла в направлении своей спальни.

Фан Синцзянь смотрел на неё с изумлением. Он не ожидал, что Одри окажется так
равнодушна.

На пути Фан Синцзянь следовал за ней между пространственных разломов, пересекая
множество палаток и зданий. Вскоре они оказались у её гардероба.

Один гардероб занимал целых сто квадратных метров и содержал в себе бессчётные
украшения, туфли, платья, и много чего ещё, демонстрируя своим величием богатство Клана
Поп.

Одри подошла к шкафчику с украшениями и достала из угла ожерелье с самоцветом. Она
сказала в воздух, – Странный парень, ты ещё здесь?

Фан Синцзянь появился со вспышкой света. Он взглянул на Звезду Блеска и один из
самоцветов в нём, который, предположительно, был Камнем Эссенции Истока.

Одри протянула ожерелье и сказала, – Забирай. Это всё, что ты хотел, верно? Бери и уходи.
Восьминаправленный Алый Дракон просто убьют тебя. Нет смысла выбрасывать свою жизнь.

Фан Синцзянь замер на мгновение; он не ожидал, что Звезда Блеска достанется ему так
просто. Он посмотрел на красивое лицо Одри, после чего взял ожерелье и принялся изучать
его.

Проверив волнами Восприятия Небес, Фан Синцзянь попытался перевести в него своё
смертоносное намерение меча. Поначалу ничего не произошло, однако в скорее намерение
меча передалось внутрь и Фан Синцзянь вскоре почувствовал что-то своими острыми
чувствами. То намерение меча, что он перевёл внутрь, практически не исчезало.

Более того, Камень Эссенции Истока даже поглощал какую-то неизвестную энергию, чтобы
восполнить иссыхающее намерение меча.

«Сознание не только можно хранить внутри очень продолжительный срок, но ещё и в это
время сознание может продолжать воспитываться. Однако человек должен обладать очень
высоким уровнем совершенствования и чрезвычайно острыми чувствами, чтобы обнаружить
такую разницу.»

Фан Синцзянь посмотрел на Камень Эссенции Истока в своей руке, после чего повернулся на



Одри. Его эмоции были немного сложными, поскольку он никак не ожидал, что она так просто
отдаст ему камень.

Даже если она не знала, что в нём находится бесценный Камень Эссенции Истока, это
ожерелье стоит не меньше десяти тысяч золотых.

Увидев странное выражение лица, Одри дразнящее улыбнулась, – Что? Неужели ещё что-то
хотите? Но так не пойдёт. Папа заметит и точно меня поругает.

– Даже за самое маленькое добро следует платить многократно, – спокойно сказал Фан
Синцзянь. – Не волнуйтесь. Я человек, который всегда платит добром за добро. Вы подарили
мне Звезду Блеска, и я этого не забуду. Вопрос с Восьминаправленным Алым Драконом будет
улажен.

Одри посмотрела на него одновременно забавным и злобным взглядом, – И почему Вы никогда
не слушаете что...

Она хотела сказать ещё, но он опять исчез.

Горько засмеявшись, Одри попыталась забыть. Для неё этот незнакомец просто говорил
приятные слова и не более того.

Как самая красивая девушка Северного Ледяного Региона она встретила слишком много таких
людей.

– А я ещё хотела спросить, может ли он взять меня с собой и сбежать. Поверить не могу, что он
просто ушёл.

-

Фан Синцзянь снова появился рядом с Лилией. Она тут же спросила, – Учитель, как прошло?

Фан Синцзянь кивнул и протянул руку, в которой оказалась Звезда Блеска, – Достал.

Лилия восхищённо воскликнула, – Так просто? Учитель, ты просто удивительный! Теперь
возвращаемся? – К последнему предложению она немного поникла, словно не ожидала такого
быстро возвращения, учитывая, что они больше времени потратили, чтобы добраться сюда.

Фан Синцзянь покачал головой, – Мы не спешим. Останемся на ночь. Завтра я вернусь и начну
совершенствовать десятый уровень мистических печатей.

Следующую пару часов Фан Синцзянь с Лилией бродили по городу, нашли пустой дом, и
совершенствовались там. Когда наступила ночь, Фан Синцзянь применил Проникающую
Пустоту и потянул с собой Лилию.

Фан Синцзянь чувствовал заметную прибавку в сложности, когда брал кого-то с собой в
разломы. Ещё во время совершенствования он просчитал, что не сможет брать с собой больше
трёх-четырёх людей, иначе просто не сможет применить Проникающую Пустоту.

Вдвоём они проникали через слои пространственных разломов и в мгновение ока оказались в
пустом дворе поместья Клана Поп. Затем, со вспышкой, они вновь появились в физическом
мире.

Сейчас в поместье Поп, полностью заполненном светом, раздавался оживлённый шум. То и



дело звучали столкновения кубков, смех женщин и мужчин. Очевидно внутри проходил банкет
с алкоголем.

– Пойдем, посмотрим что там.

Взгляд Фана Синцзяня замерцал, и он пошёл к газону, на котором проходила вечеринка.

Вдвоём они подошли к обширному газону и увидели множество гостей. Большинство из них
носили платья и костюмы. Мужчины оделись очень формально, в то время как леди украсили
себя роскошными ювелирными изделиями. Очевидно все они влиятельные и очень важные
люди Северного Ледяного Региона.

Множество слуг ходили по траве, разнося напитки и маленькие десерты.

Мужчины стояли группами, периодически прерываясь на смех.

Ни на Фане Синцзяне, ни на Лилии одежда явно не подходила этому месту. Они оба носили
обычную одежду для тренировок, а потому внешне не подходили никому из присутствующих
людей.

Лилия инстинктивно презирала такие сборища. Она дочь лорда Кирста, но никогда не
участвовала в таких вечеринках. Для неё они всегда были просто тратой времени.

Поэтому она не могла не спросить Фана Синцзяня, – Учитель, как долго мы будем здесь
находиться?

Фан Синцзянь зашёл за угол вместе с ней, закрыл глаза, и начал тихо совершенствовать
эфирные органы. Услышав вопрос Лилии, он ответил, – Мы ждём людей Восьминаправленного
Алого Дракона.

И только Лилия начала чувствовать нетерпение, как позади неё раздался изумлённый голос, –
Лилия?! Что ты тут делаешь?

Она подняла голову и повернулась. После чего нахмурилась, – Кайт?

Юноша, одетый в опрятный костюм, с зачёсанными волосами, был наполнен аурой знати, а на
его поясе висел драгоценный меч, явно очень дорогой.

Этот парень тот самый одноклассник Лилии из Академии Рыцарей Великого Западного Города.
Когда-то он считал себя её парнем.

– Лилия, где ты была всё это время? – спросил Кайт приятно удивлённым голосом. Затем он с
тревогой посмотрел на Фана Синцзяня, который скрыл свою ауру и изменил внешний вид, так
что узнать его Кайт не смог.

Взглянув на него, Лилия нахмурилась и сказала, – Как ты стал таким? Посмотри на себя.
Слабый и больше похож на девчонку. Ты забросил совершенствование?

Кайт отступил на шаг, захваченный лёгкой неловкостью. Рядом с ним стоял другой
женоподобный парень, которому слова Лилии показались забавными, – Юная госпожа, хотя Вы
выглядите довольно мило, язык у Вас свирепый.
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